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IE3 BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ
THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET CAREFULLY.
A pair of plastic cutters is required to remove the plastic components in
this Kit from their frame. We advise using a mouldline scraping tool to
clean up the parts. To assemble your model you will need plastic glue
Games Workshop sells Citadel Fine Detail Cutters, Citadel Mouldline
Remover and Citadel Plastic Glue, but does not recommend these products
for use by children under the age of 16 without adult supervision

I3 AVANT D'ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIRE
ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE CE LIVRET,
‘Une pince coupante est requise pour deétacher chaque élément de sa

ppe. Nous vous recommandons 'utilisation d'un grattoir pour ébarber
des €léments. Pour l'assemblage, vous aurez également besoin de colle
plastique. Games Workshop commercialise les Pinces de Précision Citadel,
I'Ebarboir Citadel et la Colle Plastique Citadel, mais n’en recommande
pas l'ulilisation pour des enfants de moins de 16 ans sans la supervision
d’un adulte.

EZN POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO

DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS
:)ALNI.ATURAS. Te harin falta unas tenazas para plistico a fin de separar
Jas piczas de Ja matriz. También aconsejamos una herramienta para
febabas a fin de limpiar cada pieza. Para montar la miniatura necesitards
pegamento para plistico. Games Workshop vende Tenazas Citadel,
Herramientas para rebabas Citadel y Pegamento para plistico Citadel, pero
‘r;o‘recbmienda estos productos a menores de 16 anos sin la supervision de

un adulto,
o

[ VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE
DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM
RCHLESEN. Du benotigst einen Kunststoffseitenschneider, um

IR R e 2 a0 nlle anne dort A ucerahmen haraiiceryutrennen 1nd

M PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE
LEGGI ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI

DI QUESTO LIBRETTO. Sono necessarie un paio di
tronchesine per plastica per staccare i componenti dal loro
sprue. Consighamo di usare un attrezzo apposito per pulire i
componenti. Per assemblare il modello avrai bisogno di colla
per plastica, Games Workshop vende Tronchesine di precisione
Citadel, Attrezzo per ripulire Citadel ¢ Colla per plastica
Citadel, ma non consiglia questi prodotti ad un pubblico
minore di 16 anni senza la supervisione di un adulto,

KM Kycauxu pas naacrika HYHRIBL UL CHATHA
IACTHROBBIX INEMCHTOR NAGOpa ¢ paMok. LA 3auucTxit
JCTANCH PEKOMENAYEM HCTIONBIQBATD MICTPYMENT AN
yAaneuns aedexron. [na cG0pKr Mopean nam nonapobnrea
Kaelt s naactieka, Komnawion Games Workshop
npepocramuier Kycauky «Citadel Fine Detail Cutterss,
uncTpymenT uia yaarenna sedexron sCitadel Mouldline
Removers u xaeit an riactika «Citadel Plastic Glues, 1o ue
PEROMEHAYET ITH HIACAUA K HCTIONLIOBANINO ACTHMMH M/IAIE -

16 net Ges napsopa n3pocanix,

O A%y NOZL =L 6T7IAF v 28— 2 Y)h
ALY 72iC iR, Sy A= UTT, =YD E— Lo
SIRT 2, WY=L alifZE ouil £, A%

2 FOFMAL TR, 772MNENR LW, ¥—A XY
=223y TRYITN Zy 8~ ZINERN. 257
W= F74 /) h=rS=2RALTED T8 16 .
UED PRSI KADBENELICChs D2l Xhg

SEEBUOHBLERA,
EXT R B — 10 020 0056 0 S S8 E AR 4 L

A BRI 6D TU TISr AL T80 @b dob 405 b — & Bo. v

L7}

TX. 84,



EXPLANATION OF SYMBOLS « EXPLICATION DES SYMBOLES « EXPLICACION DE SIMBOLOS
ERLAUTERUNG DER SYMBOLE s« LEGENDA DEI SIMBOLI « PACHIM®POBKA CUMBOJIOB « 742 MR « 589

N Variant assembly » Choice of parts « Repeat process * Stage complete
« Vanante d'assemblage @ o Choix déléments o Répéter létape @ o Flape terminde
o Varante de montaje » Modelos de componentes o Repetir pasos * Paso completado
", « Bauvaniante o Auswahl an Teilen « Vorgang wiederholen
» Ripeti il processo
o [lopTopitre AcRCTHNE o dran sasepinén

« Assemblaggio alternativo o Scelta Jdi componenty
« Bapmauwr c6opxn o BuGop aeranci
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BUILD VARIANTS « VARIANTES D'’ASSEMBLAGE » VARIANTES DE MONTAJE « BAUVARIANTEN
VARIANTI D’ASSEMBLAGGIO « BAPUAHTDBI CBOPKM « NYX—> a3y « THR
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'+ Las instrucciones para montajes alternativos se
» indican con un color diferente.
I » Optionen fur Bauvarianten sind farblich markiert.
» Le diverse varianti d'assemblaggio sono divise
per colore.
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USE CORRECT BASES « UTILISEZ LES SOCLES APPROPRIES « USA LAS PEANAS CORRECTAS
BASEGROSSEN BEACHTEN « USA LE BASETTE CORRETTE
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fe Your models are supplied with differcnt zusammenbaust

i Sized bases. Use the diagram on the
night 1o help you to determine which s
the correct base for the model you are

\ building.

>
“e Vos [igunnes sont fournies avec des socles
.l 1

e tailles vaniées. Utilisez le diagramme

» I tuoi modelli sono forniti con basette di
dimensioni differenti. Usa I'immagine a
destra per aiutarti a determinare qual ¢
la basetta corretta per il modello che stai
assemblando

o Bamin MOACAH NHOCTAMIAKTCR €

& ©-contre pour vous aider A déterminer
Brquel est le socle adapte 3 la figurine que
B
£ vous assemblez.

Fe Tus miniaturas se suministran con peanas
' de diferentes tamaiios. Usa ¢l diagrama a
> la derecha para ayudarte a determinar cudl
. es la peana correcta para la miniatura que
estas montando.

LeFur jede Miniatur ist eine bestimmte
y BasegroBle vorgesehen. Mit dem Diagramm
# rechis kannst du bestimmen, welches

Base zu dem Modell gehort, das du gerade

g More painting guides can be found on citadelcolour.com
4’ 3 Dautres guides de peintare sont disponibles citadelcolour.com
Encontrards mas guias de pintura en citadelcolour.com

Weitere Bemalanleitungen auf citadelcolour.com

l’uv trovare altre guide alla pittura su citadelcolour.com
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* Choose the variant you
want to build

» Choisissez la variante
A assembler

* Elige qué version
quieres montar

* Wiihle die Variante, die
du bauen mochtest

* Scegli la variante che
vuoi assemblare
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WM Con le seguent] regole fondamentali, usate assicme alle regole base
che puol trovare su warhammer.com, potral schierare In campo la tua
nuova unltd, Per le regole complete di questa unith vedi Il tomo da guerra
della tua armata,

Cneayouimne HeoOXOANMIIE 1PABHNA, HCIONLIYEMIIE B CONCTAINN
CyKasannuMm e warhammer.com ocHoBnmMm NPanNNMN, 1OIBOINT
pam 3a7cACTBOBATD HODMA 0T PA Ma Wrposom sone, Ionnme npasnna
ANS STOX0 OTPAAA YKAIA NN B KiNS€ 80M 1 paweh apMum,

XD warhammercomiZRENTOLI7A=ALE Wiz i+ 2

O3 Used alongside the core rules found on warhammer.com, the following
essential rules will get your new unit on the battlefield. For the full rules for
this uniy, see the battletome relevant to your army.

XTIl Utilisées avec les rigles de base disponibles sur wuhnmmcr.m@

les rigles essenticlles qui sulvent vous permettront de Jouer volre nou\lcllc
unitd, Pour connaltre les régles complites de cette unité, consultez le Tome de
Batallle correspondant & votre armée.

Usadas Junto con las reglas bisicas que encontrards en warhammer.com,
las sigulentes reglas esenclales te permiten desplegar esta nueva unidad en o S Lt B ONARA AT DAz F ERACHN T s
campo de batalla, Para ver las reglas completas de esta unidad, consulta ol Tomo :E 5% :‘_ \ it QAR S Bl ot S
de batallacorrespondicnte a tu cjército. L ;_'A b ;b P BRIL T X,

EXX Mit den Grundregeln auf warhammer.com und den folgenden B caduimation EBNCAN-SR R WP EAANEN

rrundlegenden Regeln k t du delne neue Einhelt dirckt auf das : §
t:::‘.\:ll:l!;t;‘\; ::hr:f;k ;;Ica\‘l::l‘l‘\lﬁl‘lld(l;:cnckcg:lnmrdlc.\c Einhelt findest du im Iggﬁ::”m‘m- AXELLNHTRAN, ASASTHTIIE

Kricgsbuch deiner Armee.

SPLINTERED FANG

LE CROC FENDU « COLMILLO ASTILLADO « SPLITTERSCHLANGEN

PGSR || X () 9

(1) 1% 3 4+ 2+ - 1

B
‘ 8 N v o - v - *
v)CO.\ KEY + LEGENDE DES ICONES « CLAVE DEICONOS « BEDEUTUNG DER SYMBOLE « LEGENDA DELLE ICONE
’.g ETEHIIA CHMBOJIOB « 74 2> R1)] « B#| .
* § W ¥ X W i I X e 8§ 9
l m Move Save Wounds Bravery |Missile Weapon Melee Weapon Range Attacks To Hit To Wound Rend Damage
Mouve
3 ment  Sduvegarde Blessures  Bravoure p,At:'T:”:s A;’;‘chdt Portée Attaques Toucher Blesser Perf Dégits
Salvns - Arma ) N
m Mov. Salvacién  Heridas Coraje dhrlr:r‘\::x 't:"""‘-t'\‘.‘:‘: Alcance Ataques Impactar Herir Perforar Dafo ;i
, F [ J 5
‘m T Lo cu‘rl?:\[‘l huwh:f:::\m Relchw Attacken Treffen  Verwunden  Wucht Schaden
's m Mov Salvezza Ferite Coraggio | Armidatiro :"il::lhtli: Gittata Attacchi  Per Colpire Per Ferire Impatto Danni
i Opy - £
n‘n Iowaenne Cnac Panenna  Xpabpocrs n”b}")c:;l;m ("":1}’::‘1:20. ) A ATera Nomecys me'll Peioe ke Bponc6on Ypon

M ) i s
BRI BB g PRE | NRRE  mamRE | om swex 570 7YX pam ve-vem

=3 IR 5 IR 5
‘ Bo U ) [3) .4 ax AV ] A (Y] & &ch ] oF e

W .
LU0 A ARHAMMER COM
993202010802

Games Workshop Limited. Willow Road,
Nottingham, NG7 2WS, UK

) N P




